MANUAL DE USO
MODELO BW-111

COCHE PARAGUA BW-111
Edad Recomendada:
6-48 meses 0a 20 kg.

Las imagenes de este manual son ilustrativas, pueden variar en accesorios, colores y estampados.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES
Coche Paragua BW-111

Gracias por preferir a Baby Way®. Por favor lea atentamente
este manual de instrucciones antes de usar el coche paragua.
Si usted tiene alguna duda sobre el uso de este coche para
nifios, por favor no dude en ponerse en contacto con nosotros.

Para asegurarse de cédmo usar el coche paragua, por favor lea
las instrucciones cuidadosamente y manténgalo seguro para
futuras referencias. Si no sigue las instrucciones de cémo usar
el coche, puede afectar la seguridad de los nifos.

- Asiento acolchado con 5 niveles de reclinacién.
- Manillar de esponja ergonométrico y antideslizante.
- Practico descansa brazos.
- Sistema de frenos en ruedas traseras.
- Ruedas delanteras giratorias en 360°.
- Incluye canasto porta objeto.
- Incluye toldo con fijacién.
- Cinturdn de Seguridad de 05 puntas.
- 8 ruedas de 7”.
- Estructura Plegable y facil de armar.
Toldo con 3 paneles con opcion de quedar abierto
completamente.
- Toldo con doble tela aislante.
- Certificacion de calidad 1SO 9001-2000.
- Edad recomendada de 0 a 4 aios.
- Peso recomendado de 0 a 20 Kilos.
- Garantia 6 meses



Advertencias

- Mientras cargue al nifio en el coche mantenga el cinturdn de seguridad
abrochado.

- No cargue sobrepeso en el coche. El maximo peso permitido es de 20 kg.
- Exponer excesivamente el coche al sol puede causar destefiimiento en las
telas, no se aceptaran reclamos al respecto.

- No deje el coche cerca de calentadores, estufa, chimenea, etc. El calor
excesivo puede causar dafio a las partes plasticas.

GARANTIA DE 6 MESES
Este producto cuenta con una garantia de 6 meses en caso de cualquier
falla o mal funcionamiento que sea atribuible al fabricante. Se excluyen de
esta garantia, fallas ocasionadas por el mal uso que los consumidores den al
producto. Recuerde conservar su boleta o péliza de garantia timbrada.




Advertencias

Para garantizar la seguridad del nifio lea atentamente este manual y
gudrdelo para futuras consultas.

- Antes de usar el coche asegurese siempre que esta apropiadamente
desplegado y blogueado.

- Siempre que el coche este estacionado sin movimiento active los
frenos.

- Nunca utilice el coche en escaleras.

- El coche no es un juguete. No permita a los nifios escalar en el,
caerse del coche puede causar serios dafios en el nifio.

- Siempre utilice el arnés de seguridad del coche.

- Revise periddicamente todas las partes del coche si se encuentran
en buenas condiciones, de lo contrario deje de usarlo.

- Tenga cuidado con sus dedos al plegar y desplegar el coche.

- Asegurese que los dedos y otras partes del cuerpo de su hijo/a estén
seguros al momento de acomodar el respaldo y el apoyabrazos.

Limpieza

-Para limpiar las partes pldsticas use un pafio humedo.

- Para limpiar la tela use productos de lavado para ropa delicada.

- Las partes metdlicas debe limpiarlas con un pafio seco para poder
remover polvo y agua.

- Revise periddicamente los tornillos y conexiones estén apretados.
- Lubricar las ruedas si es necesario.



Armado

Fig.1-2: Abra el seguro (1). Tire de las manillas simultdaneamente
empujando hacia abajo la palanca con su pie(2), hasta que el mecanismo
quede bloqueado.

Fig.3: Para reclinar el respaldo, presione simultdneamente ambos botones a
los costados del respaldo (1) y posicidnelo en la reclinacion requerida. Para
volver a la posicion

Fig.4: Para ajustar el apoyapies presione simultaneamente ambos botones
que se encuentran al costado del apoyapies y posicidnelo a la altura
requerida.



Armado

~\

Para bloquear el freno pise la Para fijar las ruedas
palanca con su pie. delanteras, suba la palanca.
Para desbloquear levante la Para desbloquear y dejar
palanca con su pie. giratorias baje la palanca.

1.- Para abrochar la hebilla del
sistema de cinturones

ensartela en el otro extremo del
cinturén. Asegure que las

dos hebillas estén abrochados
para asegurar el nifio.

2.- Ajuste adecuadamente el
arnés.




GARANTIA DE 6 MESES
Este producto cuenta con una garantia de 6 meses en caso de cualquier
falla o mal funcionamiento que sea atribuible al fabricante. Se excluyen de
esta garantia, fallas ocasionadas por el mal uso que los consumidores den al
producto. Recuerde conservar su boleta o pdliza de garantia timbrada.
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Ingresa a nuestra pagina y conoce toda la linea
de productos Baby Way®

www.babyway.cl

Sillas de seguridad para auto, sillas de comer,
andadores, coches, cunas, accesorios
y mucho mas.

iOportunidades unicas!

Despachos a todo Chile.
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Producto fabricado en China
Importado por Comercial Atlantic S.A.
RUT: 76.605.110-3

Direccion: Avenida El Roble #0615
Médulo 1, Valle Grande, Lampa.
Santiago de Chile.

IMPORTANTE
Ante cualquier eventualidad o consulta,
favor contacte a nuestro

Departamento de Servicio al Cliente
E-mail: contacto@babyway.cl
Sitio web: www.babyway.cl

MANUAL DE USO
BW-111




